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e ¥3mel; Kdor ga bere in ga ni kupil, se bo, ako se zasadi, 0stro kaznoval. (Sowesss:

Vse za marod, omiko, svobodo!

Pesem moZiceljnov, ki so na Stajarskem pogoreli in na Kranjgko prigantali.

Mi za marod vsi gorimo,
Dok od njega kaj zelimo,
INarod Nam je prva stvar.
Dok sreé Nam v preih bije,
Dok se v grlo vino lije,

Le za maxrod Nam bo mar.

Kjer Nas zarod,
Tam je narod
Le za to, da Nas éasti,
Ter mandate nam deli.

Radi bili bi poslanei,

Nam digé poritl Zgancli,

Tudi ,,banke** nam disé;

Ce nas marod ne spostuje,
Drugim sluzbe podeljuje,
Potlej, narodneost, adjé!
Pokazali bomo rep:

. Vse za ¢ast, zivot in Zep I

Za omilio Mi smo vneti,
Prav tominjski znamo kleti,
Da se iskre kaZejo.

Kdor le moli, ni omikan,
~Far' nikakor ni olikan,
.Stari* radi lazejo.

Za omilko

In oliko

Ljudstva Nam edino mar,
Ki ga v spone kuje ,.far®.

Kedar ljudstvo se izdrami
Ter potegne jo Na Nami,
Da voditelji smoe Mi, —
Takrat bo na svetu ,.fletno*;
Mi pa bodemo prevzeino
Gospodarili, le Mi.

Mar ni nas pregovor lep:
..Vee za cast, zivot in Zep 7%

Za svobodo se poteza
Nagdih moz, junakov zveza,
Da vroéine se poté.

Vsak svoboden mora biti,
Ali se pod zemljo skriti.
Al odnese naj peté.

Kajti ,mladi*

Vsi smo radi,

Kjer oé¢eta sibe ni,
Ki nerodnezem proti.

Za svobodo smo se bili,
Ko smo v solah se uéili,
Nam uéitelj bil trinog.

Nam svobodno mora biti
One z blatom oskropiti,

Ki ne lizejo Nam nog.
Toraj dober Nas je sklep:
..Vse za c¢ast, Zivot in zep!**

Vse za narod in omilko

Ter svobodo Nam veliko, —
To Nam geslo bode zdaj.

Kdor ¢ez Nas pa kaj zabavlja,
Nagi veri se ustavlja,

Naj pobere v drug se kraj.

Nam je vera

Stara Jera,

Ki se émeri vedno le.
Ce kdo k masi jej gre.

Kdor omikan, ne veruje,
Kar iz lece v cerkvi ¢uje,
Vse to so mu éence le.
Nam svobodno mora biti,
Kar le hoéemo storiti;

Nam se branit’ ni¢ ne sme.
Nasi pesmi bodi sklep:
..Vee za éast, zivot in Zep!**

~IBrencelj.c



Pavliba gre k razstavi na Dunaj.

(Dalje.)

Toraj tréiva in jaz izpraznim svojo kupico, moj sosed
pa le pokusi, potem jo postavi na mizo.

»Ej, "se oglasim zopet jaz, ,kako je to,da ne izpraz-
nite kozarca? Saj veste, da je pri nas taka navada in se
tudi spodobi, da ¢lovek takrat, kedar napije komu ali na
zdravje kake mu posebno priljubljene stvari, svoj kozarec
do zadnje kapljice izprazni. Ali Vam domovina Kranjska
ni dosti draga, priljubljena stvar?*

»Pad, pad,” hiti mi odgovoriti, ,kaj pa, da mi je; naj-
drazja stvar na svetu mi je domovina Kranjska, to se raz-
umi po samem sebi, toda vino to mi je preslabo; tako slabo
se mi zdi, da ga Se na zdravje domovine kozarec piti ne
morem. Ali mi bo moj sorodec zameril, ako si pridrznem
naroCiti steklenico boljSega, vsaj tacega, da bom mogel tudi
jaz na zdravje najine domovine kozarec do dnd izprazniti?*

nZakaj bi zameril, ha, ha!* pravim jaz, ,saj je tako
pri nas navada, da takrat, kedar se snideta na tujem dva ali
ve¢ Kranjcev, vinska terta ne toi najbolj grenkih, ampak
preliva le bolj sladke ali Se cel6 najslajSe solze.“

»Haha®, se nasmeja moj sosed, ,,moj sorodec je celd
pesnik, kakor kaZe s svojim govorjenjem.*

»NOo, 10, pesnik ravno nisem,“ mu odgovorim, ,,pad
pa Se precéj dober pevec. Sem Ze marsiktero zakrozil.
Posebno ena od Vodnika mi je vied.*

»Aha, od Vodnika, to je tisti junak, ki je toliko Tur-
kov pobil? Ze vem, mi je znano.*

»Kaj? Da bi bil Vodnik Turke pobijal? O, — o soro-
dec, sram Vas bodi. Kranjec je, pa ne vé, da je bil Vodnik
pesnik, prvi na$ pesnik.*

Moz hitro sprazni-svojo kupico, da-si s slabim vinom
napolnjeno, potem pravi s smehom :

»Ho, ho, vjel sem Vas, sorodec. Vesel me, da sem
naletel na olikanega, izobraZenega sorodca, da-si je kmet-
kega stanu. Menite, da jaz res nisem vedel, da je bil Vod-
nik prvi pesnik Hrvatov?*

»Ne Hrvatov, pravim jaz.

»Ne, ne, Kranjcev, sem hotel reéi,* pravi moj so-
sed; ,,tloveku se po tem slabem vinu vedno jezik zaletava.
Natakar, steklenico boljSega, Ze veste.

»ludi samo Kranjcem ni Vodnik pel,“ pristavim jaz,
»~ampak Slovencem sploh. Saj veste, kak razlotek je med
Kranjei in Slovenci, ne?*

»He, he, domorodec, kdaj Ze to vem! Kaj mislite, da
se ni¢ ne brigam za to, kar se godi v moji domovini, da-
siravno sem dale¢ od nje in je nisem videl od mladih nog.
Pat, pat,” se popravi, ,pred tremi leti menda sem hil en-
krat v VaraZdinu. Pa se je Ze vse spremenilo.*

»Ce ste bili v Varazdinu, ste Kranjsko videli le memo
grede ali skoz daljegled, pravim jaz in si priZigam vnovi®
nabasano pipo; ,,VaraZdin je dale¢ doli na Hrvaikem.“

,»Ej, res je,* pravi nekako nevoljen in natoéi mojo in
svojo kupico do vrha iz steklenice, ktero je bil matakar
ravnokar prinesel. Potem vzdigne kupico, vstane in pravi:

»Na najino prijateljstvo! Izprazniva kupico, na najino
zdravje.*

»Ze velja, izprazniva jo,“ se odrezem jaz, vstanem,
izpijem in postavim kupico narobe na mizo. To stori tudi
moj sosed, potem nateéi vnovié in pravi:

»Zdaj pa meniva se o drugih stvareh.
vie¢ Dunaj?*

»Lako, tako,” odgovorim, ,lepo je inni, kakor se hote
ali primeri. Jaz, na priliko, dozdaj nisem z Dunajem nit
kaj zadovoljen.*

»oe miste dosti znani,’* mi odgovori, ,morate dalje
¢asa tukaj biti, potem ne boste hoteli domu, tako Vam bo
vie€. Meni je tu vse na vso moé¢ dopadljivo.®

Jaz hotem odgovoriti; pa ravno stopi nekdo skozi vrata,

Kako Vam je

se_ozira po sobi, gre potem naravnost proti najini mizi,
naju pozdravi in se vsede ter zahteva merico vina. Na to
si obriSe ¢elo in refe z zeld trudnim glasom :

»otrasno vrofe je na Dunaji. Pri nas v hribih take
soparice ne poznamo.“

Ste mar iz hribov?* ga nagovori moj sosed.

»wDa, iz Stajarskih hribov sem,* odgovori tujec.

»Pa se preved gosposko nosite, e ste iz hribov,©
opomnim jaz. ,,Pri nas imajo hribovei kratke hlace, kratke
suknje in visoke Cevlje, kakor mene tu vidite.*

Pri teh besedah se razprostrem, da me vsega vidi. V
tem pa tudi zapazim, da ga moj sosed pod mizo dregne.
Ko pa moj sosed vidi, da sem to zapazil, pravi naglo tujcu:

»Ne zamerite, ¢e sem Vas dregnil. Mi je ravno roka
spodletela iz mize.*

»O ni¢ ne dé; pravi oni in pije. Potem se obrne
proti meni.

»Da odgovorim na Va$o opombo,* pravi, ,tudi prinas
se nosijo kmetje skoro tako, kakor Vi, toda jaz nisem kmetf,
jaz sem oskrbnik na graSini bogatega grofa, ki me je po-
slal v dunajsko razstavo, da bi tu kaj videl, kar bi mi bilo
pri gospodarstvu koristno.*

»Na ta naéin sme se tukaj trije po nakljuéji najdli,
ki smo vsi tujci,'* pravi prvi moj sosed, potem pogleda na
uro in pristavi: ,,Se le osem! Kako dolg bo Se veler!
Meni je Ze zdaj skoro predolg, ker imam navado, pozno
iti k pokoju.*

»ludi jaz imam to navado,” pravi novi ftujec, ,in
pray v zadregi sem véasih, ker ne vem, kako bi si pregnal
na veler dolg &as.”

,vesta kaj, prijatelja, reée prvi in se naslone na
mizo, ,.kaj ko bi malo zaigrali, le za kratek &as, se vé, na
pr. ,,cvik®, _bank®* ali pa ,tarok“? ,Kaj pravite, sorodec ?*
se oberne k meni.

Jaz sem bil ves ¢as moléal in posluSal ter oba opa-
zoval. Zdaj pa se primaknem blize k mizi in odgovorim:

nZakaj ne? Saj tudi mi Gorenjci véasih malo kvarte
vrzemo.*

»Hm* se oglasi novi tujec, ,jaz sicer Ze vet let ni-
sem imel karte v roki, tudi dobro ne znam, pa za kratek
¢as 7ze e igram, bosta imela pa malo potrpljenja z mano.*

»Tudi jaz nisem igralec,* se oglasi zopet prvi, ,,toraj
smo si vsi enaki. Kaj bi pa igrali?*

»Jaz mislim, da bi malo ,zacvikali,* ne?* pravi drugi.

»1e igre jaz ne znam dobre,” refem jaz, ,rajsi igraj-
mo ,tarok™; ,topati“ v treh Ze malo znam."

»Dobro! se oglasita oba in prvi poklice natakarja,
in ukaZe prinesti karte.

»Po &im bomo igrali?* vpraSa drugi.

»L, no, jaz mislim, po tri krajcarje ,trojko*, kakor
sem Ze navajen,” refem na to jaz.

»Ej, po Sestici ,trojko* mislim, je krajSi in lazji ra-
tun,* se oglasi drugi.

»Moja navada ni, visoko igrati,”® prifne prvi, ,pa pe
tri krajcarje je vendar prenizko. Clovek nima pravega
veselja.* . 1 Fios

»I, no, naj pa bo,* pravim jaz, in neka misel mi Sine
v glavo.
: ,,Po deset krajcarjev toraj, pravi drugi in jame me-
Sati karte. ,,Vzdignite, prijatelj!*

Jaz vzdignem in drugi tujec deli, igra se zatne, V
prvi igri Ze sem vlekel od vsacega po 50 krajcarjev, karte
so mi hodile straSno lepe, vedno ,dvojke*, in Se ,solo*
sem igral, tako da sem imel pred sabo brZ kakih- pet gol-
dinarjev, e menda ¢ez. Toda pazil sem pa na oba, da si
nista mogla ni¢ kazati. Tudi se mi je zdelo, da mnogo
slabsi igrata od mene. Vendar me vse to ni motilo, jaz
sem Ze vedel, kaj bom storil.

Naenkrat deli moj prviznanec in igra na to ,enojko®,
za njim deli moj drugi znanec in igra na to ,,dvojko*; pla-



tati mi je bilo 3e &ez en goldinar obema. Zdaj bi moral
jaz deliti, drugi tujec potisne karte k meni.

Hvala lepa, gospoda,* pa pravim jaz, vstanem, pobe-
rem denar in vzamen klobuk. ,,Okoli pet goldinarjev imam
dobitka, dosti je, ve¢ nofem dobiti, zdaj grem spat. Lahko
not ! .
Na te besede skotita oba kvifko in me gledata, ka-
kor zabodena vola.

: ,Kaj? To ni lepo, to je prav grdo, da greste,' kri-
¢ita oba enoglasno.

Jaz se obrnem Se enkrat nazaj in refem:

,Lepo ali grdo, vjel sem vaju. Mislita, da je Gorenjec
res tako zabit, da bi Sel vsakemu Dunajéanu na limance?*

,Kdo je Dunajéan?“ prafata oba.

.Jaz ne, pa¢ pa vidva oba. Mislite Vi, ki pravite, da
ste na Kranjskem rojeni, da Vam bom jaz to verjel, de
tako dunajgsko govorite in ne veste, kaj je Vodnik ali Ra-
deljea? In Vi, ki hocete biti hribovee, ste znani s strezajem
tu, kar sem ravnokar zapazil, ker Vam je denar posodil?
0, o, tako zabit Kranjec ni, da bi ne bil precej spoznal,
med kaka tifa je zadel.
sli¥al ali bral o goljufivih igraleih ?*

»Kaj govori, kaj? O goljufivih igraleih?** zalneta oba
rohneti in skodita k meni.

V tem hipu se oglasi gospod, ki je prej sedel meni
za herbtom pri bliZnji mizi:

»Ho, ho, pocasi, potepuha! Dolgo sem Vaju ze sledil.
Leé_z mano in sicer mirno, drugafe bi moral poklicati po-
mo ]-“

Jaz se ozrem po govorniku in spoznam enega tistih
skrivnih policajev, ki sem ju pri policiji videl. Moja to-
varia postaneta bleda ko zid in skoro otrpneta, pa le en
trenutek, potem skoéita proti vratim in ob enem zgrabita
dva druga, ki sta prej tudi blizo sedela, skrivnega policaja,
toda jaz primem enega za vrat in ga pahnem, da podere
bliznjo mizo in pade ez njo, druzega pa poim okrog udes,
da se je kar zavrtil. Oprosteni policaj pa brZ skoti za
onima, ki sta ravno skozi vrata pobegnila, zapiska pri vra-
tih in tefe za beZefema.

Tudi jaz hitim za njim, pa nisem Se pri vratih, ko
me nekdo zadej za vrat zagrabi in drugi s stolom po glavi
mahne, da so se kar iskre pokazale mi v ofeh. Pa kranj=
ska Cepinja je trda, tudi je bil moj kastér nekoliko odnesel
mahljej, zato nisem padel.

t' ,Ce je taka, pravim ves srdit, ,naj pa bo. Jaz ali
pa it

Hitro popadem naj bliznji stol in vsekam v sredo med
drubal, ki se je vame zagnala, da je $el stol kar hipoma v
kose. Pocilo je pa, kakor da bi bil vdaril na mehurje, in
- najmanj pet visokih klobukov ali pinj se je posedlo, da so
bili komaj e pol palea visoki ali pa proti vsim Stirim ve-
trovim zasukani. Na to nastane straSen hrup, vse sili v
mene in me grabi, jaz pa sujem, peham, stresam ljudi od
sebe in maham s pestjo, naj poim, kogar in kamor em.
Pa vet pesov Se zajca vjame, tako bi bilo §lo najbrze tudi
meni, a hipoma se odpr¢ vrata in pravi policaji nastopijo.

. »V_imenu postave! Kaj se tu godi?* zagromi prvi, ki
je vstopil.

Nekteri se brZ potuhnejo in pobegnejo, a tisti pa, ki
so po meni kaj po glavi debili, ne dajo $ miru in eden
celo mene precéj krepko v rebra dregne, toda jaz ga bre-
nem, da kar zastoka.

»Vi ste aretirani,* zavpije prvi policaj nad mano,
»ooste 8li z mano.** Pri teh besedah me zgrabi za ramo.

»Kdo je aretiran? Jaz?" se zaderem jaz na vso mod.
»Moram prej vedeti, zakaj?"

»bBoste Ze na policiji zvedeli mi pravi ta, ki me je
prijel, ,le z nami!*

»Ne bom Sel, ne!* pravim jaz ves jezen, ,nimam na
policiji ni¢ opvaviti.* Pri teh besedah mahnem krog sebe,
da policaji kar odleté, toda ti so kakor podgane, odleti, pa

Menita, da nisem Se nikdar ni¢

se zopet prime in nazadnje sem moral' vendar-le ¥ njimi,
ker jili je bilo preved. Z mano vred so jih gnali Se nekaf:
med temi je bil eden celé zvezan. Na policiji me pradajo
za Ime, zapiSejo vse, kar sem rekel, in ko povem, zakaj
sem se zalel pretepati, mi nolejo verjeti, reko&, da se bo
to vse Ze po pritah zvedelo; do jutri pa da moram na vsak
na¢in biti v policijskem zaporu.

wPrebita kapa, to je pa vendar ve od vraga,“ pravim
sam pri sebi. ,Zmiraj pridem po nedolZnem v luknjo. O,
da bi bil le enkrat Ze zunaj Dunaja, nikdar ved me ne bo
videl, ker tukaj ni druzega, kakor policija, potepuhi in
lumpje.*®

Bal se nisem dosti, a vendar je sitno, e je Clovek
tako po nedolZnem zaprt.

Pa sem zopet enkrat v luknji spal na trdih deskah
z boletimi me udi; najbolj me je bolela glava, ker me je
billtisti s stolom precej dobro vsekal. Spal sem presneto
malo.

Kaj se je drugi dan z mano godilo in kake sem pri-
Sel iz policijske Inknje, bom povedal drugi pot. ¢e bomo
vsi Se Zivi.

KriSpin Krispovic.

Kajti ¢e je kdo, naj bo kdorkeli
in kakorfne vere koli se biti predrzne,
poslan v kak koli kraj iz tistega daljega
namena, da bi tistemu, ki ga je poslal
— naj Ze bo, katere vere hote — pore-
¢il resnico o tem, kar je videl; &e je bila
namre¢ tistim, ki so ga poslali, na tem
v najprvi vrsti leZefe, da zvedo tistoy
| kar se je res godilo, ne pa marveé ali
skoro zgolj le tisto, kar bi se takemu
poslanemu poroéevaleu — hodi si z do-
brim ali slabim namenom — kar iz jas-
nega izmigliti si blagovolilo. :

In iz tega porolevalskega stali§Ca
doli mi je danes, ko se je po vsakovrst-
nih Casnikih — podkupljenih in nepod-
kupljenih — Ze mmogobrojno pisarovalo
o tistem znamenitem Mosnjakovem shodu
v Postojni, govoriti hvalevredni predmet,
da se svetu natodi pravo, izvirno, nezve-
pleno vino katerega pa dozdaj niti ,,No-
vice®, niti.,,Narod*, niti nobena nemdur-
ska krémarica ali krémar, kakor ta ,Lai-
bacherica® in ,, Tagblatt”, pricakovajotemu

: = in radovedne Zeje zejajofemu slavnemu
p. t. beretemu obé&instvu natoditi in podati niso priloZnosti
porabiti hoteli.

Nego jaz sem tisti resnicoljubni in vsakakorsne go-
Jjufije ali meSanja vina hoje¢i se krémar, ki bom vsem,
kateri so prave, nepopaene resnice la¢ni in Zejni, nato¢il
iz ravno tistega soda, katerega sem taisti dan, ko je dr.
Mo#njak v Postojni obhajal samega sebe in samemu sebi
napijal ,,na zdravje“, v vso prej prazno notranjo okroglost
svojega- poroCevalnega soda do vrha nalil z ravno tistim
pravim naravnim vinom, kapljico resnice v kozaree, se
rete, ne vsakemu, ampak svojim znancem ter tistim, ki so ,
zdaj pristopiti k moji Ze vel let se zabavajoéi druzbi po-
gum imeli.

Namre¢ prisli ali marveé pripeljali ali Se bolje:
privliekli smo se po dobrosti tiste slavno znane soparne
moéi v Postojno, katera prvi¢ ni mogla ni¢ za fo, da smo
pridli, marvet¢ pripeljali ali Se bolje: privlekli se mi v to
Postojno, da-si do danmes Se nikjer koli ni bilo brati besedi
tega pomena, da bi bila ta Postojna kje se pritozila zarad




tega prihoda, marve¢ pripeljanja ali Se bolje: privlecenja

nadih toliko slavno, kolikor slabo znanih in imenitnih ose- -

bobobnosti; drugi¢ je ta Postojna tako Cudno tiho stojete
in po hisah in poslopjih nasajene narave, da bi ne bila
mogla cel ni¢ refi, ako bi bila tudi poskuSala, ker tam
doli tako ne govoré kraji, ampak ljudje, kateri se po v
teh krajih sezidanih hiSah prebivati nikakor ne branijo,
marved so Se povrSno stradno hudi, €e bi jih kdo iz tistih
poslopij preganjati se podstopiti predrznil.

Znatajno, ‘kakor zmiraj, pripeljemo ali prav za prav
po razsodbi zadnje naravo- in jezikoslovne sodnije pri-
vietemo se v Postojno: Na dvorokolu stopi k meni
bradonosen, pod nosom braden ¢lovek poSteno-obseZnega
trebuha in precéj slono-lastnih nog, me nagovori v tistem
vlefefem se, Stajarsko-zavitem jezikovanji in refe hudo-po-
gledno:

»Ali ste prisli iz volilcev-shodno- in toliko dr. Raz-
laga za drZavnega poslanca izbrati hoteega, kolikor Hohen-
warta zametajotega glasovalnega namena?*

»A, potem ste Vi gospod dr. Mo$njak,* pravim jaz,
pripogajot se in njemu roko poljubiti na videz namen
imajoc.

»vosnjak, VoSnjak* pravi refe¢ih se ustnic; — ,,Vi
ste gotovo eden mojih Castiteljev, ker Vam moje ime Se ni
jeziko-gladko.*“

»0, se vé da sem, pravim, mozko se vstopivsi, ,jaz
sem toliko jeziko-, kolikor naravo- in zgodovinoslovee —*

»10 sem jaz tudi*, mi hitro seze v besedo, ,in iz-
vrstnoredno me veseli, da pridejo danes v to Postojno sami
inteligentni mozje. Prosim, poklonite se tukaj mojemu paj-
daSu, kateri takrat, kedar je posebno slabe volje ali ima
tistega tudi Vam kot naSe vere moZu vsled pridnega izpraz-
novanja pive ali vina polnih posod v trebuhu rodetega se
in pozneje, zlastno o ponoénih prostih urah, v moZgane
zlezefega se macka, piSe ¢lanuke v na$§ domaéi ,,Slov. Na-
rod“, kateri ima, kakor Vam bo kot olikanemu ¢loveku
znano, namen, Siriti mo¢ moje hie.*

Pravim jaz in podrsnem z nogo za priklonenja in svojo
inteligencijo pokazanja voljo: ,,Moj izvanredno poniZni pri-
klon dva devlja globoéine! Se potutite! Malo kraske burje,
kaj ne ?*

Pravi tisti s kislo nategnjenim obrazom in -vse najbolj
vedofimi 7Znabli: ,Ta burja je izvanredno zdrave, omiko po-
speSevajote hladnosti zavoljo pobiranja tistega klerikalnega
prahu voljo, kateri se je vsedel palec debelosti vsled po-
manjkanja ¢vrste in trdno krepke metle iz liberalne breze.
Ino ta metla smo mi, to se reée moja velikost in tukaj
obe spoStovanega dr. VosSnjaka vzviSenost, katerima se
prikloniti v svoji poniZnosti je tukaj Vam &ast imeti iz po-
sebne najine vljudnosti dovoljeno.*

Se vnovi¢ priklonem tri &evlje globoko in dr. Mos-
njak, misle¢, da mi je njegovih nog &rno olikani &evelj po-
ljubiti tim trdna, &im spostljiva in galantna volja, mi po-
moli svoj Cevelj, marve jaz se zasutem na levo in po tem
mojim politi¢no-politicnem zasukanji je omenjeni &evelj ra-
zen dosezljivosti mojih ustnie.

Pravi zopet dr. Mo3njak: ,,Zdaj pa k zboru, gospoda,
jas sem Ze neizre€eno po poti in vrodini zakrivljene trud-
nosti, bi prav rad zopet sedel na kakem ‘prestolu politi€ne
vaznosti.”

Kar mu jaz nikakor braniti v mislih imajo¢ stopam
korakov politi¢ne dolgosti in ponosnosti tiko njega in onega
vélikega politikovalca s &merno-kislo zategnjenim obrazom
proti Postojni doli in zapazim vsled svojega politi¢nega
okrog gledanja Se ve¢ kmetov pol gosposkega obladilstva.

Jih nagovorim prijaznega obraza: ,Kam pa vi, moZje
kmetke podobe? Ali greste v Postojno iz Zivino kupoval-
nega ali na kegliSéu vseh devet podreti hotefega namena ?*

Se mi nasmeje eden, reko¢: ,,Vidi se, da nas poznate.
Danes smo povabljeni v Postojno na kosilstvo, pojedinstvo
in ni¢ plaevalstvo, kajti najeti smo, da bomo povzdignili
svoje izdatne glasove za tistega dr. Razlagovita, katerega
zavoljo vaSega v Ljubljani domovanja gotovo bolje poznati
priloznost imate, nego mi, ki se le na kegljis¢ih iz igrajal-
nega namena zbrati mogotnost najdemo.*

Si mislim tiho: ,Aha, to so tisti veljavni moZje, na
katere tisti ,,Narod*“ tako ponosen biti bahajot zamore.*

Nego to sem si le tiho mislil, prevdarjajo¢, da sem v
tisti taki narodno-liberalni ali svobodni druzbi, v kateri
sme vsak, kdor koli, vse govoriti, karkoli se mu dovoliti
sklene. Ce bi se pa kdorkoli oglasil proti volji svobodo-
ljube€ih naprej pojetih petelinov, bi se mu dobro prilega-
jota narodno-svobodna zaufnica ali klofernica kmalu za
udesa pritisniti blagovoljno utegnila.

Ino iz tega svojo koZo zdravo in neoteéeno ohraniti
hotedega namena sem jaz vso pot noter doli do tiste Po-
stojne politino-pametno moléati se premagal. Na to moje
politiéno-ozirno moléanje pristopi k meni dr. Mo$njak in
me nagovori ustmeno s Stajarsko-tekoéim jezikom: , Ljubi
moj KriSpin nekoliko politiéne zrelosti! Glejte tu sem in
strmite; vsi ti tisofi, ki tukaj mrgole, vse to je moje
ljudstvo.*

Pravim jaz iz ta izrek popraviti hotedega namena:
wJaz ne vidim mrgoleéih tisufev, je le komaj 50 glav ¢lo-
veSke podobnosti.*

Na kar on skoéi hitrega jezika meni v besedo: ,Nié
ne dé, to ni tako. Vi niste éasnikarskega poklica in pre-
brisanja. Tukaj je ve€ tisu¢ mrgolefega ljudstva naSega
mladoslovenskega privrZenstva nazocega. Skoz te mojo &as-
nikarsko porotevalne ofali vidi se jih mnogobrojno Stevilo
tisuéerne mnozine. Le nataknite jih na svoj nos rodovinske
posebnosti, in videli boste brezStevilno &tevilo z nami skoz
godcéavo in redkost iti hotetih drzavno-zbornih volilcev.*

Se jaz lepo zahvalim in se vsedem na za glasovajofe
volilce pripravljeni stol. Stopi dr. Mosnjak na tisti leseni
oder in se dd po tisti od konca malo kujalni, potlej se pa
vdajoti poti voliti za predsednika, se oberne k meni in
pravi: ,Veste, to je politicni takt, da se ¢lovek, akoravno
je Ze prej pripravil stol najviSe stopinje za podlago svojega
lastnega Zivota ali svoje lastne debelosti, in bi vsakemu,
kdorkoli bi se na-nj vsesti predrzno podstopil, prekucnivsi
ga pomagal iz te Castne stopinje, — vendarle za videza
voljo brani od konca te ¢asti in se d4 prositi. To je tistih
dopasti Zele¢ih mladih in starih Zensk dobro skuSena na-
vada, ki se z enoroko branijo, z drugo pa Ze drZe za tisto,
kar se jim ponujati sem ter tje za galanterije voljo poza
biti ali opustiti ne sme.* )

Pravim jaz na to: ,,Vi ste politikarskega poklica, to
vam nikdarkoli odrekati se predrzniti najmanjSega vzroka
imel ne bo.* !

Po tej mojo politi€no zrelost razodevati namerjeni pre-
misljeni opazki se zaéne volilno zborovanje tiste silne vaz-
nosti, katero se je tistemu ,,Narodu“ Ze tolikokrat povdar-
jati primerno zdelo, da si jaz kot omikano misle¢ ¢lovek
lastnega preprianja ne morem kaj, da bi ne spregovoril
nekaj resniéno porofevalnih besed o tem, tim bolj pa Se
o tistem Zarnika Lofanom za_poslanca vsiliti namenje-
nem shodu v tisti smojko-znani Skofji Loki.

Ampak za danes je prepozno, tudi ¢lovek ne vé ni-
kdar namenov tiste slavne c. k. policije, katera komaj ¢aka,
da bi konfiskovala tega ,,Brenceljna‘, €e bi se jej le kolig=
kaj koli nevaren zdeti poskusil, kar pa nikdar, nikakorkoli
ino nikomur koli braniti ne more, da si ga naroti, posebno
zdaj, ko jaz poroilo o postonjskem shodu politi€ne vaz-
nosti nadaljevati hoteti obljubim, ino ker se ravno to druge
polletje zaeti nikakor ne premisljuje.



Respehtarjova kuharca.

Zdej je svet ves &u-
den, na ysako viZo more
kmal soden dan bit. Pa
zakaj more bit kmal so-
den dan? Zato, Kk’ bo
pekel kmal tako poln, de
ne bo &lo ni¢ vet dus
noter. — Koker je zdej
na svet, more bit veé
ferdamanih, koker jih je
blo v turskih vojskah.
Pa sej pravjo, de ajd al
nejevernik ni vsak fer-
daman, zato k' nekter ni
imel legnat, de b’ spoz-
nal pravo vero; zdej pa
ima vsak legnat, zavolj
tega je pa res sam urZah,
¢e jo mne ponuca in je
polej ferdaman.

Glih zdej so se za-
¢el za vero petirat, pa zakaj? To vam bom prec v gliheng
povedala.

En oée je imel enga sina — se rete, imel jih je vet,
pa se le od enga andla —, ta sin je bil Ze v Solah straSno
Zleht in posebno k masi in spovdi ni ni¢ rad hodil, zato,
K’ ni ni¢ za vse to maral. Namest v cerkev je Sel raj ke
za Grad fernikolat al pa Zogo bit in spovden cegelc je za
kakSen zeksar od kterga kupil, de ni dobil drite v ziten.

Na to vizo se jo splazil skoz Sole in je komej dcakal
tistga cajta, k' bo frej, de mu ne bo pod Strafengo zapove-
dan, v cerkev in k spovdi hodit. Se vé da mu lemenat ni
disal, zato je Sel na Dunaj al v Zagreb — ne vem prav,
kam — za dohtarja Stedirat. Tam, se vé da, merkajo toko
na folarje in to je blo temu Studentu — al je bil Tine al
Joze — glih prov. Zdej mu ni blo treba ve¢ bati se spovdi,
zat6é je klel, popijal, za babami letal in Se druge unord-
nenge tribal, kolker se mu je ljubil.

K’ je naredil vse prifenge in postal dohtar per enem
drugem dohtarji — kar se menda prav: konceplent —, je
Sel kazat strasno jezo nad duhovni, kK’ so mu Ze koj v mla-
dih letih toko nerad odvezo dajal per spovdi. Potlej je pa
tud vidil, de se velik loZej Zvi brez strahu pred vestjo, da
se Cloveku dela trebub, ée se postov ne ahta, in de ka-
tol§ka vera ne trpi, de b’ se kar toko za Zenskam letal in
netistost tribal. Zato je pa vrgel vero ez prag, de b’ bil
felih frej, pa ne samo to, ampak je zaSafal tud drugim, de
se morjo perjet glih te frajosti in duhovne zavreé; fo je
imenval en libralizem al pa po slobenarski: svobodo.

Pa Se dalje je Sel s svojim bekérengam, on je otel,
de b' tud foljk tak postal, koker je on, in je rekel, de se
to prav: gepildet al bildenga al po kranjsk: omika. To
je lepa bildenga! Ce bo &lo toko naprej, bo kmal zadel pri-
degvat: Frajost in bildenga ne drlavbajo, de ima foljk ce-
sarja, ampak se more sam regirat, al pa bom jest regiral.
Bog nas vari takih frajarjov in bildengarjov!

Desglih jest nisem Stedirana, pa vender sem prec spo-
znala, kam vse to cila. Duhovne &jo zatret, de polej ne bo
nobenga, ki b’ jim grehe olital al pa rekel, de Elovk ne
sme kar ke v en dan Zvet, koker tista Zvina, iz ktere je
tist doftar Tine na velk petek kermenatelc al bokstekelc
jedel in glih cflajs, de so vsi vidli.

Ja, glih za vero gre, nej redejo tist ta mlad Slobenarji,
kar ¢jo; oni nimajo ni¢ vere, polej b’ pa rad, de b’ jo tud
drug ldje al foljk ne imel. Pa nej jo vzamejo, komur &jo,
nam kuharcam jo ne bojo, jih Ze poznamo. Tist frejgajstarji
pa naj poberé svoje cape, pa nej grejo spet nazaj ke, od
koder so persli, sej jih ni nobeden Kklical, mi Ze brez njih
opraymo. To je moja majenga!

Pro¢ z babjeverstvom !

(Nekaj ¢lankov, kakor se bodo kmalu brali v ,,Slove Narodu® in
, Tednikut.)

— Vet Casa je v fari N. Ze sufa bila in Zgala polj-
ske pridelke ter sadje na drevju. Ljudje so bili Ze skoro
vsi obupani, in niso vedeli, kaj bi poteli. Kar jim svetuje
nek slepar — pravijo, da je bil nek kaplan —, da naj gre
vsa fara s procesijo na Smarno goro in naj dd za dve masi.
Lahkoverno ljudstvo res to stori in roma v najhujsi vrodini
dve uri dale¢, kjer je potem tudi pri ma8i. Se vé da to ni
ni¢ pomagalo, deZja vkljub Zupnikove in kaplanove ma$e ni
bilo. Da bi si bilo neumno ljudstvo za tisti denar, ki ga je
za maSe tje vrglo, narotilo nekoliko iztisuv ,,Naroda® ali
»Tednika®, kteri velja toliko za pol leta, kakor ena sama
masa, bilo bi to gotovo bolj pametno. Namesto da gredo
s procesijo, naj bi se vsedli ljudje krog kake lipe in eden
izmed njih naj bi jim bral ,Tednika®, potem bi bili kmalu
ozdravljeni babjeverstva.

e gre§ na kmete, cuditi se mora8, kako derd ljudje
v cerkev k ma8i, pridigi in kri¢anskemu nauku, ter poslu-
gajo in Se celo verjamejo, kar jim duhovnik iz lece pravi.
Koliko ¢asa potratijo s tem! Mar naj bi si narotili ,,Ted-
nik", ki je poln poduénih sestavkov in naukov, ki so kmetu
bolj potrebni, kakor maSa in pridiga.

Hodé po deZeli naletis pogosto na menihe, ki bera-
¢ijo za svoje samostane pri kmetih. Kmet je z davkom Ze
tako preobloZen, potlej ga pa nadlegujejo Se taki ljudje, ki
se po samostanih masté brez vsega dela. Ako bi kmetje to,
kar razdele med take silne, nesramne berafe, hranili in
prodali ter potem za te denarje naroéili si ,Tednik®, bi
imela vsaka hiSa svoj list in potem bilo bi na svetu kmalu
vse drugate. Dokler pa ,Tednika® ni pri hiSi, so odprta
babjeverstvu vrata do kraja.

Cuditi se mora res ¢lovek, da imajo vasi, v kterih so
kmetje jako revni, vendar-le okinane cerkve in velike zvo-
nove. To vse je popolnoma nepotrebno. Ce bi tako vas le
deseti del tega, kar d4 po nepotrebnem za zvonove, lesene
podobe svetnikov itd. odlotila za narotnino ,,Tednika®, bi
ga imela lahko vsaka hifa in to bilo bi res lepo in koristno.

Stremajerjevi grosi.

Iz zanesljivega vira pozvé ,Brencelj*, da je za Stre-
majerjeve gro$e med drugimi tudi Ze prosil g. J. K., Zupnik
v 8. Izroéil je svojo prosnjo nekemu pasa-tu v tej-le obliki:

Slavno c. k. okrajno glavarstvo!

Vadi Visoki Milosti je menda e v dobrem spominu,
da sem lansko leto slavne gospode deZelne zemljisting ko-
misije prav viteSsko pogostil s kranjskim kostanjem, dolen-
skim droZnikom, in superfino terZaiko kavo. Dalje Vam ne
more biti neznano, da se te stvari v nafem pustem, nerodo-
vitnem kraju zamorejo dobiti le za dobre denarje. Zavoljo
tega se obrne spodej podpisani do slavnega glavarstva s
preponiZno pro¥njo, naj mu blagovoli s syojim upljivnim
priporotilom izprositi od slavnega, Visokega Ministerstva
podpore 500 f. — recimo: pet sto forintov — iz pri-
voljenega zaklada za podpiranje revnih duhovnov, in na-
slanja svojo pro$njo na sledede razloge: F s -

1) Je lansko leto svojo sestro omoZil in ji obljubil izpla-
¢ati 1000 f. dote v dveh obrokih; prvih 500 mora iz-
pladati 1. avg. t. 1

2) Imajo nekteri kaplani vsaj trikrat tako dolge zlate
urne verizice, kakor je moja. Sramotno bi bilo, da hi
se dali v tem fajmoStri po kaplanih prekositi.

3) Je prodal podpisani binkoStni torek par volov za 300 f.
Ker volk ne more biti sit in ovca cela, voli v hlevu
in denar v Zepu, misli, da je spodobno in pravi¢no, da
si druge vole kupi za denar iz drZavne podpore, in



4) %e posebno poudarja, da priSedsi v R. ne hodi v tamos-
nji farov#, kjer se brezplaéno jé. Marvel napravi vselej
obligatno kosilo svojim dobrim prijateljem, kterim je po-
sebno ,.zavezan®, (zakaj, ze sami vedo), in so ofe Cene
letos poskotili z zeleniko za celih 40 kr. pri bokalu.
Slavao c¢. k. okrajno glavarstvo naj blagovoli te pra-

vitne in skoz in skoz poStene razloge na znanje vzeti, ter
me sl. ministerstvu priporoditi. Sampanjec je e naroten!
S. meseca junija 1873.
J. I0*)

fajmoSter, ne Zupnik.

Govor dr. Tineta Zarnika
pri zbobnanem volilnem shodu (ali ka-li) v Skofji Loki.

Fantje! (StraSen hrup.) Ne zamerite, jaz sem tako na-
vajen govoriti le Studentom ali takim, ki niso §e ,mozje",
da sem Cisto pozabil, kje da sem. Tedaj: Mozje! Danes Vas
je doletela tast, kakor$ne niste niti ne pridakovali, niti je
niste vredni. V starem testamentu je, kakor Vam bo znano
— dasiravno jaz na take re¢i dosti ne drzim, Bog pogiljal
Izraelcem preroke. Taki preroki so tudi zdaj pridli k Vam,
namreé jaz, dr. Valentin Zarnik, dr. Vo$njak in mali prerok
s Sirokimi ustmi Jurdic. Kar Skofja Loka stoji, je $e ni do-
letela taka cast in je tudi ne bo. Iz kakega namena smo
prifli mi v VaSe nevredno mesto, Vam bo morda malo
znano. Jaz se namre¢ hotem tako globoko poniZati, da sem
pripravljen biti Va& poslanec v drZavnem zboru, in sicer iz
dveh vzrokov. Prvi je, da spoznam, da na Kranjskem ni
visega, bolj ulenega in za drZavno poslanstvo bolj sposob-
nega mozaka, od mene, ki imam v peti desetkrat toliko pa-
- meti, kakor vsi drugi, ki se Vam ponujajo, skup. Nego jaz
se Yam ne ponujam, jaz se le toliko ponizam, da sem
pripravljen zastopati Skofjo Loko v drZavnem zboru. —
Dimg vzrok je ta: Jaz sem narodnjak in sicer samo in
edino narodnjak ali ,;Narodovec“, to se pravi, jaz na vse
drugo, na vero, na federalizem in enake prazne stvari, nit
ne drzim, jem meso tudi véliki petek in vse drugo kakor
katekizem, farji itd. mi je ,,Schmarn®. In ker sem le narod-
njak, hotem, da je vsak Slovenec le narodnjak in ni¢ dru-
zega in zarad tega bi se rad kazal in Sirokoustil tudi po
Dunaji, kjer do zdaj ,,Narodovecev* $e niso videli. Ne verja-
mete, kako se me ho vsak ustrasil, kar tekli bodo pred
mano, kakor pred v8lim med-vedom. — To sem Vam hotel
povedati, da veste, zakaj se tako poniZam, da se pripeljem
v Loko, ktera pa zdaj ne sme biti veé ,Skofja* Loka, am-
pak samo Loka, ker za $kofe jaz ne maram. ,,Quis est ut
Deus?* prafa nek svetnik ali sveto pismo, na ktero pa jaz,
kakor sem Ze rekel, ni¢ ne drZim. Jaz pravim: Kdo je,
kakor jaz? Kdo se predrzne biti, kakor jaz? Jaz sem dr.
Valentin Zarnik, komur ni enakega med Slovenci, ali kratko:
Jaz sem — jaz.

Iz slovenske slovnice.

A. Kako pravimo tistemu, ki malo vé ali je tak, kakor
bozji volek?
B. Menda Jure.

*) Ne zamerite, gospod dopisnik, ,da sem od imén pustil le za-
detnice; kdor ho vgibal prayo ime, ga bo tako precej vgnil, ¥ mu je
mar za stvar. Nepotrebne prosilce bom pesebno e pikaly potrebne
pa obZaloval in naznanil, da se pri memni dobé oéali za tiste kratko-
vidnsZe, ki ne vidijo zajca, kteri za Stremajerjevim grmom tidi. Meni
50 #e vsi taki tidi znani, kteri so prileteli do zdaj pobirat prosé Stre-
majerjevo. Ako bo ob¥na Zelja, da povém imena, jih bom povedal; za-
pisana so Ze. Ty sestavek naj bo le za svarilo onim, ki Se do zdaj niso
i na lmance. Ce 56 bo to ni¥ pomagalo, hio treba zopet kake podobe,

nBrencelj®

A. Kako pa e bolj pomenljivo ali v drugi stopinji?

B. Jurte.

A. In v tretji stopinji, to se refe, de je tako Clovele
S SV0jo iﬁpirnostjo in nevednostjo ali aroganco Ze smefno?

B. Menda: Juré€ié.

L.iberalno-svobodno.

V tozbi, ktero je imel dr. Voinjak z gosp. kaplanom
Kljunom, je zahteval svobodomiselni dr. Vosnjak, da
bi se gosp. Kljun obsodil na tri mesece zapora. Na! Dr.
Vod¥njak je svobodnjak in zarad tega, ker je svobod-
njak, ne more drugae, kakor da hofe druge kar na tri
mesece zapreti. Alini prav ,lusten*gospod ta dr. Vodnjak, he?

Doktor Vo&njak
Je svobodnjak,
Da malokteri tak.
Hoho!

Da malokteri tak.

Nedolzno vprasanje.

Gospod dr. J. Vosnjak, povejte mi, kako je zdaj, ke

je bil gosp. Kljun obsojen? Za koliko se bolje podutite?

e sem se jaz, ko sem bil Se otrok, kedaj ob kak kamen

vdaril, in sem se zarad tega jokal, so pa pri§li mati in so

whapecali® tisti kamen, potem mi je bilo precej dobro. Ali

boste Vi Se jokali, ko Vam je sodnija popihala rano, ktero

Vam je gospod Kljun vsekal? Kaj ne, zdaj je Zze dobro, ke
je bil gosp. Kljun ,hapcan®,

,Brencelj*,
ki je bil tudi Ze ,hapcan‘

~Brencelj pise.

Gosp., J. K. Da-si Vasa izdelka, pesem in povest, sta
prav liéna, ju vendar ,,Brencelj* ne more porabiti, ker je pesem
resnega zadrZaja, povest pa obdeluje junaka ,,Baptisto*, kteri
pa ni taka politiéno vaZna osobnost, da hi se je ,Brencelj
lotil. Potem bi bil moZicelj Se bolj ponosen na svoje neslane
dende. — '

Cerkovniku iz Blok, Na Vafe vpra¥anje: &e je res,
da so tudi Va¥ gosp. Zupnik prosili Stremajerjevih grofev, da-si
imajo lep kup obligacij in dvoje najlep§ih volov Vafega okraja
v hlevu, — naj Vam bo odgovor, da je to resnica. Pristavite,
da Vas je skoro sram, biti cerkovnik pri Zupniku ,,beradu‘,
toda ,,Brencelj’* Vam ne more druzega reci, kakor, da bi bile
njega samega tudi sram, e bi bil cerkovnik pri takem ,reveiut,

Drugim cerkovnikom, ki pragajo v ravno fej
zadevi. Boste vse zvedeli. Le berite pazljivo!

Gosp. J. P. v Z. Ge potrebujete psovk ali blata, s
kterim se poitena narodna duhovidina ometuje, obrnite se
do ,,Sloy. Naroda®, on Vam bo imenoval vir, iz kterega vee to
on dobiva. ,,Brencelj” nima zaloge, ker je ne potrebuje. More-
biti ste se v napisu zmotili.

Gosp. J. K. v §t. P. Najprvo ,Kravsovec, potem Mla-
doslovenee; na ta nacin potlej; mislite; ni treba pladati dolZme
naro¢nine. Prav je, iz srea privo&¢im ,Narodu vse ,,Kravdovee!,
kterih ima ¥%e tako najved. ,Kravsovei’ podpirajo (?) vse slo-
venske casnike, pa kako!



Zamik, Vosnjak, pa Se nekd.

Jako zmabavljiva povest, v kteri vse po vrsti gre in vsak svoje dobiy ki se pa vendar-le smesno konéa.

Dr. Zarnik in dr. Voénjak
rideta do spoznanja samega sebe in
-do tega, da sta prav za prav malo
vet, kakor ljudje mislijo. ,Nekdo*
pa 8¢ ne pride do tega spoznanja,
zato ga tukaj ni videti.

,,Bobnati se mora, pa le ne pre-
vet‘. Dr. Voinjak, spoznavsi to, se
u¢l vsak dan o prostih urah bobnati
in , Brencelj misli, Beg vé, kaj da
bo. Tukaj se vidi, kako se ga boji.

Dr. VoSnjak: Tine, ves kaj,

Dr. Tine: Ti hudié ti, Joze,
ti so pretezki. Pomagajva drug dru-
gemu zopet na noge! Na Stajarskem
ni nié!

et S ==t }—

Zbor iz Stajarskega beZede trojice:
Zdaj v Lijubljansko mesto se podajmo
In na Kranjskem svojo sredo poskuSajmo ;
Ta ,,kanon‘* pa le seboj vzemimo,
Da Z njim prvake, farje postrelimo.
(;,Lumpaci vagabund® I. del 4 priz)

Tukaj se vidi, kako so ,fajex-
berkar Nekd6 in ,gmajnarja® Tine
Zarnik in Joze Vosnjak basali svoj
pEanon® in streljali, da je bil strafen
pok in dim. Tine si je pri tem ro-
kala strgal. Pa vse ne pomaga nig,

8 Vosnjak JoZze se spomni, da se
je bobnati ué&il, Toraj zbobna v Celji
volilni zbor, kar napravi velik hrup,
tako, da ga fe otroci gledat gredo in
matere svojo deco % njim straijo,
kakor se tukaj vidi. Vendar imajo
otroci raj§i boben, kakor Voinjaka.

Ko je Vognjak nekeliko svojik
skupaj zbobnal, se vsede na kandi-
datski prestol, kar je jake pnijefno,
ko bi ne bilo ,kmeta® Vivoda, ki
mu ravno v najlepiem trenutku malo
pod stolom zakuri. As, JoZe!

3 == _,—-—'_.'T._.“_ﬂ-—-
Tukaj se vidi, kako ,trojica®
kanon obrne v trdnjavo ,,Slovenijo®,

le vrabei se strasijo, zato jih tudi na
podobi ni videti, ker so ravno plasni
odleteli.

po kteri se ji sline cedé. Tine avan-
cira za ,fajerberkarja’. Pok! pokl
pok! itd.

farje in prvake morava prekucniti in
spodriniti na Stajarskem. Le pritisni!



a se podpoveljnik trd-
njave Costa (kterega ]E& tukaj ni vi-

eti, ker se preve¢ kadi) in spusti
krogio iz svojega kanona, ktera tako
zeld zadene kandn trojice, da se tro-
jici kar pred o¢mi bligéi. Tine je
precej hudo ,,pleziran®.

Prikaze
&

Ko se zopet zavedd in si rane
zacelijo, zadn6 popravljati svoj kanon.
polovenija® pa se prikaZe v najlepsi
svitlobi, kar jih na vso mo& jezi.
Presneta krogla Costova, koliko tkode
je naredila!

Voinjak vlije iz ostankov sta-
rega kano6na, ,,Slov. Narod“ imeno-
vanega, nov manj& kanén in ga krsti
sam ,,Slov. Tednik”, da ima namen,
po dezeli postreliti vse, kar je ,sta-
rega‘ ali duhovskega stani. Ta kanén
je ¢udodelen, samo &udeZev pa ne
dela, kakor se je pri¢akovalo od njega.

Lo

Vosnjak v Postojni: Lesem,
le sem, kar vas je volilcev! Tu notri
boste videli in sligali lepe redi, ka-
korinih Se zdaj niste niti videli niti
slifali. Vrgel se bo namre¢ grof Ho-
henwart iz kandidatnega stola in po-
stavil na njegovo mesto dr. Razlag.
Vse v enem dugku. Ne kosta nic,
kakor en glas. Vse drugo je zastonj.

Vosnjak na konju. Samo da
Jje konj nekako trmast in lesen, tako
da ga mora njegov sluga Nekdo
malo potegniti. — Tukaj se vidi,
kako VoEnjak iz Postojne slovesno
nazaj v Ljubljano prijaha, kar je
Jjako ginljivo. VoénjaE jé ponosen na
svojega konja, konj pa na Vonjaka.

In tako se povabi dastito berede
ob&instvo, da se zopet narodi: za celo
leto z 3 gld., za pol leta z | gld.
50 kr., za cetrt leta z 80 kr. Pred-
stava se precej zopet zadne, in na-
daljevalo se bo, kar %e ni pri kraju,
s pomoéjo dosedajnih politienih igral-
cev. Dr. Zarnik in \}]oﬁnjak sta - za
stalno pridobljena so-igralca.

»,Brencelj*.

e

ne rastejo na drevesih.

S tem listom pri¢ne se druga polovica V. letnika in vsi gg. naro¢niki, kteri so prejeli
po poti prijazne opombe, se svaré, da naj jih nikar ne prezirajo, ker ,,Brenceljnu* kebri

Nekterim bolj znanim prijateljem naroda naSega in naSe stvari se poslje ta list na
ogled. Ako bi jim ne bil v3ed, naj ga brez strahti nazaj posljejo, kar ni¢ ne stane. Ravno
to naj storé tisti dosedajni naro¢niki, kterim ,,Brencelj** n1 ve& po volji; kdor ga obdrz, se
s tem mol&é zavede, da ga hole prejemati in tudi pladati. ,Kravsovcem* se ne posilja.

Svoje prijatelje pa prosimo, da bi blagovolili razfirjati in priporodati ,Brenceljna*
posebno po kmetih, ker lahko previdijo, da se na ta nadin najlaglje iztepe oni duh iz nafe
slovenske, katoliSke deZele, kteri se je pritepel po nekih klateZih iz étajarskega v sredifde
vse ,,Slovenije* nemir in razpor delat in Sirit.

; Ker je zopet ve¢ podob iz Zarnikovega in VoSnjakovega Zivljenja narodenih, bote
prisli Stev. 15. in 16. Se le v sredi septembra.

wBrenceljnovo® opravniStvo in zaloZniStve.

Izdajatelj Jakob AléSovec. — Tisk Blaznikov v Ljubljani. — Podobe Matoloni-a na Dunaji.



